
場 所 ： 岡山国際交流センター 3F 研修室 （岡山市北区奉還町 2-2-1） 

対  象 ： 多文化共生コミュニケーションサポーター登録者及び新規登録希望者     

         【新規登録希望者の参加条件】 

・日本語とその他の言語で円滑に意思の疎通ができる方 

・県内在住･在学･在勤の 20 歳以上の方でボランティア活動をする意思と時間の余裕がある方 

（登録希望言語が英語の方は語学レベル 英検 1 級、TOEIC900 点程度の語学力がある方、 

または通訳経験がある方に限ります） 

参加費 ： 無料  

定 員 ： 各回 25 名 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 
コミュニケーションサポーター研修会 

平成31年度 多文化共生コミュニケーションサポーター研修会事業 

  

 

「多文化共生コミュニケーションサポーター」とは？ 
学校、行政機関窓口、医療機関等で外国人と日本人のコミュニケーションをサポートする通訳ボランティアのことです。 

サポーターは登録制で、登録時に医療分野、一般分野を選択します。 

申込み・問合せ 
裏面申込用紙に必要事項を記入して、 

郵送、ファックス、メール、または持参してください。 

〒700-0026 岡山市北区奉還町 2-2-1  岡山国際交流センター内 

一般財団法人岡山県国際交流協会 企画情報課 

TEL : 086-256-2914  /  FAX : 086-256-2489 

E-mail : info@opief.or.jp 

受付時間 9：00～17：00 （月曜～土曜） 

 

 

 

 

主催：一般財団法人 岡山県国際交流協会 

  令和 2 年（2020 年） 

１月１0 日（金） 

１３：００ – １６：００ 

コミュニティ通訳 
基礎編 

通訳ボランティアとしての心得や

基礎知識、技術について学びます。 

多文化共生 
 

１ 
  令和 2 年（2020 年） 

１月１1 日（土） 

１３：００ – １６：００ 

コミュニティ通訳 
実践編 

通訳に必要な準備を確認し、ロー

ルプレイに挑戦します。 

2 
  令和 2 年（2020 年） 

１月１7 日（金） 

１３：００ – １６：００ 

医療部門 

医療機関等で通訳をするときの心

得や基礎を学び、ロールプレイに

挑戦します。 

３ 

 

講師：岩本 弥生氏 

特定非営利活動法人多言語社会リソースかながわ 理事 

（MIC かながわ） 

ポルトガル語通訳 

通訳コーディネーター 


